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Mihai Maxim, Noi documente turcesti privind Tarile Romdne §i Inalta
Poarta (1526-1602), Editura Istros, Braila, 2008, 341 p.

Muzeul Bréilei a publicat relativ recent, in editura proprie, un volum
de documente turcesti referitoare la relatiille roméno-otomane in secolul al
XVI-lea. Documentele au fost identificate, traduse, adnotate si comentate de
profesorul Mihai Maxim de la Universitatea din Bucuresti, un bun cunoscator
al istoriei si civilizatiei otomane si, in egald masura, al relatiilor romano-
otomane in cursul Evului Mediu. Efortul stiintific de publicare a surselor
intr-o lume conectata la realizari financiare imediate este cu atat mai mult de
apreciat, iar curajul Muzeului din Braila poate fi un exemplu de urmat.

Volumul de fatd, desi cuprinde un numar restrans de numai 52 de
documente, este unul extrem de dens prin valoarea informatiilor istorice §i prin
comentariile complexe, critica diplomatica si incadrarea in atmosfera epocii
ce insotesc fiecare document expus de profesorul Mihai Maxim. Abia prin
aceste comentarii ale specialistului putem intelege in multe cazuri diferentele
de datare, parcursul documentelor in una dintre cele mai mari cancelarii ale
Europei, aceea a sultanului sau formulele de adresare sau autointitulare (de
exemplu, faptul ci nu s-a autonumit decat tarziu Imperiu Otoman, ci ,,Inaltul
Stat” — Devlet-i Aliye, vezi comentariile la documentul nr. 22).

Demersul istoriografic propus se inscrie din aceastd perspectiva intr-o
traditie a scolii critice de istorie romanesti. Atasamentul si respectul fata de
sursa istorica de informatii care trebuie sd constituie fundamentul oricarei
constructii istoriografice sunt marturisite explicit in prefata volumului: ,,pe
scurt, un volum de documente este, in opinia mea, mai durabil decat unul de
interpretare, fie el si1 sinteza originala”. Asadar, daca oricare dintre asertiunile,
tezele sau ipotezele aduse in istoriografie pot fi combatute, contrazise sau
reinterpretate, documentul raméne principalul argument istoric, este cel care
poate aduce noutatea sau intari lucruri deja cunoscute.

Importanta surselor documentare otomane pentru istoria medievalad
romaneasca este unanim admisa si afirmatd in scrisul istoric, iar volumul
de documente din veacul al XVI-lea vine sd probeze, o datd in plus, acest
adevar istoric. Cele cateva date statistice referitoare la amploarea izvoarelor
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diplomatice otomane prezentate de Mihai Maxim 1n prefata volumului releva
un potential imens de informatii istorice ascuns in cele peste o sutd de milioane
de documente si peste 365.000 de condici (defter), toate facand parte din
Arhiva Otomana de pe langa Presedintia Consiliului de Ministri al Republicii
Turcia, constituitd din arhiva marilor viziri ai Imperiului Otoman.

Documentele prezentate, majoritar de factura fiscala, au fost extrase cu
precadere din doud mari fonduri, Kamil Kepeci si Poarta Marelui Defterdar.
Cancelaria Marilor Condici, ambele avand in componenta condici Ruzndmge
— registrele de venituri §i cheltuieli ale Vistieriei otomane. Astfel, actele
acestea, la prima vedere fara substanta ca toate inscrisurile de natura contabila,
aduc in lumina terminologia folosita in epoca si valoarea tributului (cizye), a
peschesului (piskes) sau tipul darurilor (in ‘dm - favoruri). Dintre cele 52 de
documente se disting patru (doc. 38-41) privitoare la platirea tributului de catre
Principatul transilvanean, evidentiind relatiile mai putin cunoscute ale acestuia
cu Poarta. Restul actelor din volum consemneaza chestiuni similare referitoare
la Tara Romaneasca (Efldk) si Moldova (Kara Bogdan), importante pentru
o istorie a relatiilor politice si economice. Volumul impresioneaza, asadar,
prin multitudinea de informatii, de explicatii terminologice si demonstratia
cunoasterii realitatii istorice.

Similar acestei editii de documente credem ca ar fi extrem de necesara si
utild una pentru zona sud-vestica a tarii. Reconstituirile istorice pentru spatiul
Banatului, Inglobat in structurile Imperiului Otoman la mijlocul secolului al
XVlI-lea, propuse de Engel Pal in volumul dedicat sangak-urilor de Timisoara
si Moldova ori cele de geografie istoricd ecleziastica realizate de Olga
Ziroevi¢ nu fac decat sa ilustreze cantitatea impresionanta si spectrul larg al
informatiilor ce se regdsesc in defterele turcesti §i asupra acestei regiuni.

Initiativa profesorului Mihai Maxim este una binevenita care relanseaza
un model deja consacrat, punand la dispozitia cercetatorilor noi informatii si
noi piste de investigare Tn domeniul istoriei relatiilor romano-otomane.

Livia Magina



